Marraskuun 13.

Pyhien joukkoon luetun isimme,
Konstantinopolin arkKkipiispan
Johannes Krysostomoksen muisto



Typikon

1. Ehtoopalveluksessa, alkupsalmin ja katisman jdlkeen, veisaamme avuksihuutostikiiroina 3 pyhén
stikiiraa Ylistakdamme veisusdvelin kahdesti, Kunnia, Ylen autuas pyhittdjd, Nyt, Ken ei Sinua
autuaaksi ylistdisi. Saatto, Oi Jeesus Kristus, pdivin prokimeni ja parimiat. Virrelméstikiiroina
pyhén 3 stikiiraa, Kunnia, Kultapuheinen Krysostomos, Nyt, Jumalansynnyttdji, Sini olet tosi
viinipuu, tropari Sinun kielesi lahjat, Jumalansynnyttdjan tropari Oi Hyvé, meidén tdhtemme
Neitseestd syntynyt ja paatos.

2. Heksapsalmin jélkeen Jumala on Herra, tropari kahdesti ja Jumalansynnyttédjan tropari,
psalmikatisma ja polyeleo, katismatroparit jarjestyksessd. 4. sdvelen 1. antifoni, prokimeni Minun
suuni puhuu viisautta, Kaikki, joissa henki on ja evankeliumi. Psalmi 50(51). Kunnia, Tén44n
piispojen joukot, Nyt, Jumalansynnyttijén rukouksien tihden, Armahda minua, Jumala seké stikiira
Pyhittdjdisd, Sinun huulillesi. Jumalansynnyttdjin ja pyhén kanonit. kolmannen veisun jilkeen
katismatropari sekd Jumalansynnyttdjén katismatropari. kuudennen veisun jilkeen kontakki, iikossi
ja synaksario. Katabasioina Mind avaan nyt suuni, Me ylistdimme Sinua liitelauselmineen.
Eksapostilariot Jumalansynnyttdjén tropareineen. Kiitosstikiiroina Kun Sind, viisas Krysostomos,
Kunnia, Kultaisin sanoin, Nyt, Valtiatar, ota palvelijaisi rukoukset vastaan. Suuri ylistysveisu ja
tropari.

3. Liturgiassa typikon-psalmit ja autuudenlauseet, joihin tropari pyhdn kanonin kolmannesta ja
kuudennesta veisusta. Saaton jilkeen pyhidn tropari, temppelin pyhén tropari ja kontakki Vapahtajan
puhtain temppeli. Epistola ja evankeliumi. Totisesti on kohtuullista. Ehtoollislauselmana
Vanhurskas sdilyy ikuisessa muistossa. Ei hin pelkééd pahaa sanomaa. Me ndimme totisen
valkeuden ja paitos.

4. Jos juhla osuu sunnuntaiksi, lauantai-iltana alkupsalmin jélkeen avuksihuutostikiiroina 6
ylosnousemusstikiiraa ja 4 pyhén stikiiraa, Kunnia, pyhén stikiira, Nyt, vuorosdvelmidn mukainen 1.
stikiira Jumalansynnyttdjille. Saatto, Oi Jeesus Kristus, prokimeni ja parimiat. Virrelméstikiiroina
ylosnousemusstikiirat, Kunnia, pyhén stikiira, Nyt, Sinusta, oi Puhtain. Y16snousemustropari,
pyhén tropari, Jumalansynnyttdjén tropari ja padtos.

5. Sunnuntaina aamupalveluksessa Jumalan on Herra, troparit samoin kuin ehtoopalveluksessa,
psalmikatisma ja polyeleo, ylosnousemuskatismatroparit jarjestyksessd ja kolmansina pyhin
katismatropari sekd Jumalansynnyttdjén tropari. Kiitetty olet Sind, Herra, hypakoe, vuosdvelmén
antifonit ja prokimeni. Ylosnousemuskanoni sekd pyhédn kanoni. kolmannen veisun jilkeen luetaan
ylosnousemuskontakki ja iikossi ja lauletaan pyhén katismatropari sekd Jumalansynnyttdjén tropari.
kuudennen veisun jidlkeen pyhén kontakki ja iikossi sekd synaksario. Katabasioina Mind avaan nyt
suuni, Me ylistimme Sinua liitelauselmineen. Yldsnousemuseksapostilario sekd pyhin ja
Jumalansynnyttdjan eksapostilariot. Kiitosstikiiroina 4 ylosnousemusstikiiraa ja 4 pyhén stikiiraa,
Kunnia, pyhin stikiira, Nyt, Korkeasti siunattu olet Sind. Suuri ylistysveisu ja Téni pdivdni on
maailmalle pelastus tullut.

6. Liturgiassa typikon-psalmit ja autuudenlauseet, joihin 4 vuorosdvelmén tropari ja 4 troparia
pyhén kanonin kuudennesta veisusta. Saaton jilkeen ylosnousemustropari, pyhén tropari, temppelin
pyhén tropari ja kontakki Vapahtajan puhtain temppeli. Pyhén epistola ja sunnuntain evankeliumi.
Totisesti on kohtuullista. Ehtoollislauselmana Ylistakdd Herraa taivaista. Me ndimme totisen
valkeuden ja paitos.



Pienessa ehtoopalveluksessa

Avuksihuutostikiirat, 1.sdv.

(sdkeet 1-4,L)

Esikuvanasi itsepidittyvéisyydessd oli Kastaja, jonka nimed Sind hyvin kannoit, oi isd Krysostomos
| ja hinen seké suuren Eliaan paasto- ja puhtausinto oli Sinut haavoittanut. || Kristuksen kirkon

paimenena Sind uskalsit vastustaa hallitsijain hirmuvaltaa.

Sanan jumalallisesti innoittamana Sinun opetustesi d4ni, oi isd, | kdvi kirjoitusten mukaisesti halki
kaiken maan, valisti maailman, | aukaisi meille katumuksen portin | | ja opetti kdyhisti
huolehtimista ja Kristuksen evankeliumia.

Viisas isd, Johannes Krysostomos, | Sinun sielusi puhdas ja tahraton valkeus | loistaa maailmalle
jumalisuuden opetusten auringonkaltaisia siteitd, || hajottaa pimeyden ja valistaa maailman
hurskauteen.

Kunnia... 4.sév.

(1-5,3-L)

Sind, Krysostomos, tulit Jumalan innoittamaksi soittimeksi, | jonka kautta Pyha Henki meille puhui, |
silld Sinun opetuksesi déni kivi kaikuvana maan &ériin asti. | Apostolien seuraajana Sind, pyhitté;a,
sait halajamasi aseman. | O1 autuaaksi ylistettdva, || rukoile, ettd Herra antaisi maailmalle rauhan ja
pelastaisi meiddn sielumme.

Nyt... Jumalansynnyttéjén stikiira, 4.sév.
(1-3,3-L) )
Kristuksen, Jumalan Aiti, | joka synnytit kaikkien Luojan, | pddstd meidit hadastimme, ettd kaikki

huutaisimme Sinulle: || Iloitse, Sind meidén sielujemme ainoa suojelus!

Virrelmastikiirat, 2.sdv.
(1-4,2-.L) .
Kristuksen, Jumalan Aiti, | joka synnytit kaikkien Luojan, | pddstd meidat hidastimme, ettd kaikki

huutaisimme Sinulle: || Iloitse, Sind meidén sielujemme ainoa suojelus!
Liitelauselma: Minun suuni puhuu viisautta, minun syddmeni ajatus on ymmaérrysté.

Mooseksen tavoin Sind, Krysostomos, sait Herralta lain, || ja jumalallisella opetuksellasi Sini teit
maailman viisaaksi ja valistit sen.

Liitelauselma: Sinun pappisi olkoot puetut vanhurskaudella, ja sinun hurskaasi riemuitkoot.

Sind, Kultasanainen, | tulit totisesti Jumalan valtakunnan saarnaajaksi, | kun huusit: Katukaa! | ja
hukutit epdtoivon.

Kunnia... 2.sdv.
(1-42-L)

Krysostomos, meidédn isdmme, | Sind opetit uskomaan puhtaan Kolminaisuuden yksinvaltiuteen, ||
Iséé, Sanaan ja Henkeen.

Nyt... Jumalansynnyttéjén stikiira, 2.sév.
(1-4,2-1)

Oi Jumalansynnyttdja Neitsyt, | rukoile Kultasanaisen kanssa Sinusta syntynyttd Jumalaa ja Sanaa, ||
ettd Hin pelastaisi meidén sielumme.



Tropari, 8.sdv.

Sinun kielesi lahjat, jotka tulen kirkkaudella loistivat, valistivat koko maailman. | Eivét ne tuottaneet
maailmalle sen ahnehtimaa rikkautta, | vaan osoittivat meille ndyryyden korkeuden. | Isd Johannes
Krysostomos, opettaen sanoillasi, || rukoile Sanaa, Kristusta Jumalaa, etti sielumme pelastuisivat.

Suuressa ehtoopalveluksessa

Avuksihuutostikiirat, 4.sdv.

(sdkeet 1-5,3-,L)

Ylistdkdamme veisusdvelin kullattua pasuunaa, Jumalan innoittamaa soitinta, | opetusten
ehtymétontd ulappaa, kirkon vahvistusta, | taivaallista mieltd, viisauden syvyyttd ja kultaista maljaa,

| sillé siitd kumpuaa hunajaisten opetusten virtoja, || jotka kastelevat luomakunnan.

Kunnioittakaamme ansion mukaisesti Kultasanaista Johannesta, | opetuksensa sdtein koko maailman
valistavaa laskematonta tihted, | katumuksen saarnaajaa, | kultaista sientd, joka poistaa hirveén
epatoivon kosteuden || ja virvoittaa synnin nddnnyttimét syddamet.

Veisuin ylistettdkoon maanpédllistd enkelid ja taivaallista thmisté, | ihanaa monidénistd paaskya,
hyveitten aarretta, halkeamatonta kalliota, | uskovaisten esikuvaa, marttyyrien veroista, pyhien
enkelien arvoista || ja elaméssdén apostolien veroista Krysostomosta.

Kunnia... 6.sdv.

(1-3,L)

Ylen autuas pyhittdja, pyha isd, | hyva paimen ja ylipaimenen Kristuksen opetuslapsi, | joka panit
sielusi alttiiksi lampaitten edestd, | maineikas Johannes Krysostomos, || pyyda esirukouksillasi, ettid

meille annettaisiin suuri armo.

Nyt... Jumalansynnyttéjén stikiira, 6.sév.

(1-3,L. vig.s.225)

Ken ei Sinua autuaaksi ylistiisi, kaikkein pyhin Neitsyt! | Ken ei yliluonnollista synnytystési veisuin
kunnioittaisi! | Silld Sinusta, puhtaasta, sanoin selittimattomalla tavalla lihaksi tulleena | ilmestyi
maailmaan Isén kirkkaudesta ennen kaikkia aikoja sdteillyt ainosyntyinen Poika, | Hin itse, jolla on
jumalallinen luonto ja joka meidén tdhtemme otti pdéllensd thmisluonnon, | ei kahteen persoonaan
jakaantuneena, vaan kahdessa yhteensekoittumattomassa luonnossa meille ilmoitettuna. | Rukoile,
oi pyhd ja kaikkein autuain, || ettd Hin meidén sielujamme armahtaisi.

Saatto. Oi Jeesus Kristus, pdivén prokimeni ja parimiat:
Sananlaskujen kirjasta (10:7,6, 3:13-16, 8:6,34- 35,4,12,14,17,5-9, 22:21,19):

Vanhurskaan muistoa siunataan, ja hurskaalla on péaédnsa pailld siunaus. Onnellinen se, joka on
16ytinyt viisauden, se, joka on tavoittanut tiedon, silld parempi on viisaus kuin hopea, tuottoisampi
on tieto kuin kulta. Se voittaa korallit kalleudessa, mitkddn aarteet eivit veda sille vertaa. Sen
oikeassa kddessd on pitki ikd, vasemmassa rikkaus ja kunnia. Kuulkaa! Mind puhun totuuden
sanoja. Hyvin kdy sen, joka minua kuulee, pdivésti paivdin valvoo ovellani, valppaana odottaa sen
kynnykselld. Joka minut 10ytad, 16ytdd elaiméan, hdnet Herra ottaa suosioonsa. Teitd mind kutsun,
thmiset, teille kaikille osoitan sanani. Mind, viisaus, vithdyn dlyn seurassa, harkinta ja tieto ovat
kumppanini, minulta tulee ajatus, minulta sen toteutus, mind olen ymmaérrys, minun on voima. Mind
rakastan niitd, jotka minua rakastavat, ne, jotka etsivit, 10ytdvat minut. Hankkikaa viisautta, te

4



ymmartamattomat, hankkikaa tietoa, te houkat! Kuulkaa! Mind puhun totuuden sanoja, puhun ilman
vilppid, kun suuni avaan. Minka kieleni tuo julki, se on kaikki totta, huuleni kauhistuvat
jumalattomuutta. Minkd puhun, se pitdd paikkansa, puheeni ei ole kieroa eikd vddrda. Se on selkedd
sille, joka ymmartad, helppoa sille, joka on tavoittanut tiedon. Jotta oppisit totuutta, turvaa Herraan.

Salomon viisauden kirjasta (Sananl 10:31-32, 11:2, 10:2, 11:7,19, 13:2,9, 15:2, 14:33, 22:11, Viis
6:13,12,14,15,16, 7:30, 8:2,3-4,7-8,17,18,21 9:1-3,4-5,10-11,14):

Vanhurskaan suusta viisaus versoo, hurskaan sanat ovat rakkauden sanoja. Noyrien kumppani on
viisaus, oikeamielisyys pelastaa kuolemasta. Kuolemaan katkeaa jumalattoman toivo, mutta joka on
vakaa vanhurskaudessa, saa elimédn ja hyvé sana ravitsee puhujansa. Oikeamielisten valo séddehtii ja
loistaa, ja Herra antaa heille armon ja kunnian. Viisaiden sanat ovat tiedon mauste, ymmartavaisen
syddmessé viisaus asuu. Puhdassyddmistd Jumala rakastaa. Ne, joiden tie on nuhteeton, ovat hinelle
otollisia. Herran viisaus valistaa ymmartévéisen kasvot, ennen kuin sitd halajavaiset sitd hakea
ehtivit, se jo tekee itsensd heille tunnetuksi, ja jotka sitd rakastavat, ne sen helposti havaitsevat.
Joka sitd varhain etsii, sen ei tarvitse vaivaa nidhdé, ja joka sen tdhden valvoo, se pdisee pian
huolista. Silla se itse kulkee ympdéri ja etsii niitd, jotka ovat arvolliset sen saamaan, ja mielelldén se
ilmestyy heille heidén poluillansa. Viisautta vastaan pahuus on voimaton. Sen tdhden minun
rakkauteni syttyi sen kauneuteen, sitd mind olen rakastanut ja etsinyt nuoruudestani saakka; mini
halusin viedd sen morsiamena kotiini. Kaiken Hallitsija rakastaa sitd, silld se on vihitty Jumalan
tiedon salaisuuteen ja valitsee hdnen tekonsa. Sen vaivanndot ovat hyveité. Silld se opettaa ihmisille
maltillisuuden ja ymmarryksen, vanhurskauden ja miehuuden, jotka ovat eldméssd ihmisille
hyddyllisemmat kuin mikddn muu. Mutta jos joku myos halajaa pééstd perille monenkaltaisista, niin
viisaus taitaa selvittdd entiset ja tulevaiset, se tuntee taidokkaat sanojen kédanteet ja arvoitusten
selitykset, tietdd edeltdkésin merkit ja ihmeet ja mitd ajanjaksot ja ajat myo6tansé tuovat. Silld
viisauden yhteydesséd on kuolemattomuus, ja sen sanojen omistamisessa hyvd maine. Niin miné
kddnnyin Herran puoleen ja rukoilin hénti ja sanoin kaikesta syddmesténi: Isien Jumala ja
laupeuden Herra, sind, joka olet tehnyt kaiken sanallasi ja joka viisaudellasi olet valmistanut
ihmisen, ettd hin hallitsisi luotuja, jotka sind olet luonut, ja ohjaisi maailmaa pyhyydessai ja
vanhurskaudessa. Anna minulle viisaus, joka istuu sinun valtaistuimesi vieressi, dlika hylkda minua
lastesi joukosta. Silla mind olen sinun palvelijasi ja sinun palvelijattaresi poika. Anna sen tulla
pyhésti taivaastasi ja ldhetd se kunniasi valtaistuimen tykdd, ettd se minun kanssani tyota tekisi, ja
ettd mind tietdisin, mikd on otollista sinun edessisi, ja johdattaisi minua tiedossa ja suojaisi minua
kirkkaudellansa. Silld kuolevaisten ajatukset ovat tyhjdn arvoiset ja meiddn aikomuksemme
kestdmattomdt.

Salomon viisauden kirjasta (Sananl 29:2, Viis 4:1, 14, 6: 11, 17-18, 21-22, 7: 15-16, 22, 26-27,
29,10:9,10, 12, 7: 30,2: 1, 10-17, 19-22 15: 1, 16: 13,Sananl 3: 34):

Kun oikeamieliset menestyvit, kansa iloitsee, silld hyveen muisto on kuolematon, koska se on tunnettu
sekd Jumalalle ettd ihmisille. Silld hdnen sielunsa oli Herralle otollinen. Halatkaa siis minun
sanojani, janotkaa niitd, niin te tulette opetetuiksi. Silld sen alku on rakkaus siihen, ja rakkaus on
sen kdskyjen noudattamista. Kunnioittakaa viisautta, ettd saisitte hallita iankaikkisesti. Mini
ilmoitan teille enké salaa teiltd Jumalan salaisuuksia. Hin on viisaudenkin johtaja ja viisasten
ojentaja, silld Hanen kédessinsd olemme sekéd me ettd meiddn sanamme, on kaikki ymmadrrys ja
taito toissi ja toimissa. Silld viisaus, kaiken mestari, on sen minulle opettanut. Silld siind on henki,
joka on jarjellinen, pyhd, se on iankaikkisen valkeuden heijastus ja Jumalan hyvyyden kuva. Se on
Jumalan ystdva ja tekee profeettoja. Silld se on thanampi kuin aurinko, ylempi kuin yksik&én
téhtisikerma. Jos sitd valoon verrataan, havaitaan se jalommaksi. Viisaus pelasti myos ahdingosta
ne, jotka sité palvelivat, se johti heidit tasaisille poluille ja vei heiddt turvaan véijyjiltd. Se antoi
heille voiton ankarassa taistelussa, ettd he tulisivat tuntemaan Jumalan pelon vikevimmaéksi
kaikkea muuta ja ettd viisautta vastaan pahuus on voimaton. Tuomio ei sivuuta pahuuden tekijoitd,
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silld he sanovat syddmessédén nurjasti: Tehkdamme vikivaltaa vanhurskaalle, dlkdamme sdéliko
hinen pyhyyttinsd, vanhuksen i4std harmaantuneita hapsia dlkddmme kavahtako; meiddn
voimamme madratkoon, mikéd oikeata on. Vaijykddmme vanhurskasta, silld hdn on meille
kiusallinen, hidn asettuu meiddn tekojamme vastaan ja muistuttaa meille rikoksistamme kuria
vastaan. Hén kehuu tuntevansa Jumalan ja kutsuu itseinsd Herran palvelijaksi. Hén on tullut meille
ajatustemme nuhteeksi, hdn on meille vastenmielinen jo katsellakin, koska hdnen elaménsd on
toisenlainen kuin muiden, ja hdnen polkunsa ovat eriskummaiset. Hén pitdd meitd vadrén rahan
veroisina, ja meidén teitimme hén karttaa kuin saastaisuutta. Hén ylistdd autuaaksi vanhurskasten
loppua. Katsokaamme, ovatko hénen sanansa todet, ja tutkistelkaamme, millainen hanen loppunsa
on oleva. Koetelkaamme hinta hévaistykselld ja pahoinpitelyll4, ettd oppisimme tuntemaan hdnen
kérsivéllisyytensad ja tutkisimme hinen pitkdmielisyytensd. Tuomitkaamme hénet hidpeilliseen
kuolemaan, hanelldhidn on varjelus, niin kuin hén itse sanoo. Néin he ajattelevat, mutta he
erhettyvit, silld heiddn pahuutensa on sokaissut heidédt. He eivét tunne Jumalan salaisuuksia, eivét
tiedd, ettd Sind olet meiddn Jumalamme, ettd Sinulla on eldmén ja kuoleman valta. Sind pelastat

ahdistuksen aikana ja pddstat kaikesta pahasta, Sind olet armollinen ja laupias. Silimétonté ei Herra
sddli, mutta noyrille hian antaa armonsa.

Litanian stikiirat

1.sév. Anatolioksen runo

(1-4,L)

Valistaja Johannes, kultahehkuinen suu, jumaloittavien hyveitten kaunistus | ja salaisuuksiin
vihkivien kirjoitusten asumus, | Sind olit puhtaan Pyhdn Hengen tahraton aarrekammio. | Sen tdhden
Sind ilahdutit koko kirkon totisella, pelastavaisella puheellasi. | Kun Sinulla ylhdisen perinnén

nautinnassa on uskallus Jumalan edessd, || rukoile meidénkin puolestamme, o1 ylistettdva isa.

1.sév.

(1-4L)

Pyhittdjdisd Johannes Krysostomos, Sinun huulillesi oli vuodatettu armo. | Sen tdhden Jumala
voiteli Sinut kansansa ylipapiksi, | paimentamaan Hénen laumaansa pyhyydessé ja
vanhurskaudessa. | Niin Sind vyottdytyneend voimallisen miekkaan katkaisit harhaoppien
kielenpieksenniin. | Ald nytkiin lakkaa rukoilemasta, || etti Herra antaisi maailmalle rauhan ja

pelastaisi meidin sielumme.

2.sév. Stouditeksen runo

(1'452"]-')

Rakkaudella me ylistimme Sinua, suurta piispaa ja paimenta, | pahuudetonta ja pyhdd, katumuksen
saarnaajaa, | armon kultahehkuista suuta, ja rukoilemme: || O1 isd, suo meidén sieluillemme

esirukoustesi lahja.

2.sév. Nikomedeian Georgioksen runo

1-42-L

(Sinun)kultaiset sanasi kultakoristeekseen saanut kirkko | iloitsee morsiamen tavoin ja huutaa
Sinulle, Johannes Krysostomos: | Olen saanut runsain mitoin kultavirtojasi, | kullanhehkuinen ja
hunajankultainen juoma on minut ihastuttanut, | silld Sinun sévyisien ohjeittesi avulla olen siirtynyt
teoista ndkemiseen, | padssyt Kristuksen, hengellisen yljén, yhteyteen ja nyt hallitsen Hénen
kanssansa.| Sen tihden mekin kokoontuneina viettimiin muistoasi huudamme: | Al4 viisy

rukoilemasta meidén puolestamme, || ettd Herra pelastaisi meiddn sielumme.

2.s8v.

(1-42-L)

Sind, piispa, sait ottaa vastaan ylhdisen viisauden | ja etdinnyit maailmasta elden nékyvéisen
yldpuolella. | Sind osoittauduit selvisti Jumalan tahrattomaksi kuvastimeksi,| aina valoon yhtyneend
Sind sait valkeuden ja saavutit selvésti autuaan lopun. || O1 Krysostomos, rukoile meidén

sielujemme puolesta.
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4.sdv.

(1-5,3-1)

Kullanhohtoisin sanoin Sind, autuas, selviasti kastelit maan &déret, | silld kultaa virtasi Sinun
sielustasi ja ruumiistasi. | Ja kun Sind, kultainen tyontekiji, olit sanoillasi kullannut kaiken ja
kirjoittanut opetustesi kultakirjaimiset kirjat, | Sini lensit taivaisiin. Sen tdhden me huudamme
Sinulle: | Oi kullan vuodattaja Krysostomos, || rukoile, ettd Kristus Jumala pelastaisi meidin

sielumme.

Kunnia... 4.sédv. Germanoksen runo

(1-5,3-1)

Kaupunkien kuningattarelle sopi saada kerskauksekseen piispa Johannes, | joka kuninkaallisen
koristuksen ja kullatun pasuunan tavoin kaiutti kaikkiin maan &ériin pelastavaista opetusta | ja
innosti kaikki puolustamaan jumalallisia veisuja. | Huutakaamme hénelle: || Kultasanainen

Krysostomos, rukoile, ettd Kristus Jumala pelastaisi meidin sielumme.

Nyt... 4.sdv. Jumalansynnyttdjan stikiira
(1-5,3-L)

Oi puhdas Jumalansynnyttdjd, me olemme saaneet Sinut muuriksi, | tyveneksi satamaksi ja
linnoitukseksi. | Sen tdhden me elamin myrskyn keskelld rukoilemme: || Ohjaa meiti ja pelasta
meidét.

Virrelmaistikiirat, 5.sdv.

(1-3,L)

Iloitse, Sind Jumalan innoittama, kullanhohtoinen ja ihana kirkon soitin, | Sind kieli, joka ithmisid
rakastaen kuvasit meille moninaisia katumustapoja, | Sind kullankaltainen mieli, Sind kultasuinen
paisky, | Sind kyyhkynen, jonka sulat psalmin mukaisesti ovat silatut hyveitten vihreilld kullalla, |
Sind kullankirkas, parantavaa vettd kumpuava virta, | Sind jumalallinen suu ja jumalallisen

thmisrakkauden takuumies! || Rukoile, ettd Kristus 1dhettdisi meidén sieluillemme suuren armon.
Liitelauselma: Minun suuni puhuu viisautta, minun syddmeni ajatus on ymmarrysta.

Iloitse, Sind orpojen isd, Sind vadryytti kdrsivien pikainen apu, | Sind kdyhien varustaja ja
ndlkiisten ravitsija, | Sind syntisten oikaisija, Sind sielujen taidokas ja kunniallinen parantaja, | Sind
korkean teologian tarkkuus, | Sind Hengen Kirjoitusten selvittdjé, | Sind kdytdnnon laki ja
yksinkertainen sddnto, | Sind ndkeminen ja tekeminen, joka on viisauden huippu. || Rukoile, ettd
Kristus ldhettdisi meidédn sieluillemme suuren armon.

Liitelauselma: Vanhurskaan suu lausuu viisautta, ja hidnen kielensi puhuu oikeuden sanoja.

Papiksi tulleena Sini teit itsesi pyhien hyveitten huoneeksi, | silld Sinuun, isd, ne asettuivat asumaan
ikddn kuin pyhéén ja puhtaaseen temppeliin. | Viisaasti Sind hallitsit ruumiin aistit ja mielesi Sind
sdilytit himoista puhtaana | ikdén kuin aarrekammion suojassa. | Sen tdhden Sini, autuas, tulit
jumalalliseksi ja johdit kirkkoa kaunistuksenasi ylimméainen pappeus, || ja nyt Siné rukoilet
Kristusta, joka antaa maailmalle suuren armon.

Kunnia... 6.sév.

(1-3,L)

Kultapuheinen Krysostomos, | Sind osoittauduit kultaddniseksi pasuunaksi, | joka kultasit
uskovaisten syddmet kultapunoksisin opetuksin. | Oi pyhittdjdisa, profeetallisesti kulki Sinun

opetustesi 4dni || ja niin Sind valistit kaikki maailman &éret.

(1-3,L)



Nyt... Jumalansynnyttdjan stikiira. 6.sdv.

Sinusta, oi Puhtain, | syntyi Kristus Herra, minun Luojani ja Vapahtajani, | joka minun
thmisluontoni paéllensd otettuaan vapautti Aadamin muinaisesta kirouksesta. | Sen tdhden me
Sinulle, Jumalandidille ja totiselle Neitseelle, | vaikenemattomin &énin enkelin ilotervehdysta
huudamme: | Iloitse, Valtiatar, || meidén sielujemme puolto, turva ja pelastus.

{Huom! vaihtoehtoja virheellisempi kddnnos 26/9: Luojani ja Vapahtajani Jeesus Kristus | syntyi
Sinusta, oi Puhdas, ja pukeutui minun kaltaisuuteeni | sekd péadsti Aadamin kirouksesta. | Sen
tdhden me lakkaamatta ylistimme Sinua totisena Jumalaniitind ja Neitseend: | Iloitse enkelten
parvessa, taivaallinen esirukoilijamme! | Iloitse, suojeluksemme ja sielujemme turva!}

Tropari, 8.sév.

Sinun kielesi lahjat, jotka tulen kirkkaudella loistivat, valistivat koko maailman. | Eivét ne
tuottaneet maailmalle sen ahnehtimaa rikkautta, | vaan osoittivat meille ndyryyden korkeuden. | Isd
Johannes Krysostomos, opettaen sanoillasi, || rukoile Sanaa, Kristusta Jumalaa, ettd sielumme
pelastuisivat.

Jumalansynnyttdjén tropari, 8.sdv.

Oi1 Hyvi, meidén tdhtemme Neitseestd syntynyt ja ristinkuoleman kérsinyt Herra, | joka olet
kuolemalla kuoleman kukistanut ja Jumalana ylésnousemuksen ilmisaattanut. | Ali ylenkatso niit,
jotka Sind, armollinen, olet kddelldsi luonut, vaan osoita ihmisrakkautesi, | ota vastaan synnyttdjasi
meidédn puolestamme edes kantamat rukoukset || ja pelasta, oi Vapahtaja, epitoivoinen kansa.

Aamupalveluksessa

Psalmikatisman ensimmaéisen kunnian jidlkeen katismatroparit, 8.siv.

Sini sait korkeudesta oppia viisauden ja Jumalalta puheen armon, | Sini loistit kaikille kuin kulta
sulatusuunissa, | saarnasit Pyhidn Kolminaisuuden ykseydesti ja keihéstit sanoillasi rahanhimoisen
eksytyksen. | Kun Sind innokkaasti nuhtelit kuningatartakin, Sinut, autuas Johannes Krysostomos,
erotettiin epdoikeudenmukaisesti laumastasi. | Rukoile Kristusta Jumalaa, ettd Han antaisi
rikkomusten paéston meille, || jotka rakkaudella vietimme pyhdd muistojuhlaasi.

Kunnia... Sama uudelleen

Nyt... Jumalansynnyttdjén tropari, 8.sév.

Oi viaton Neitsyt, Jumalansynnyttiji, | kiiruhda pelastamaan hartaalla esirukouksellasi minun kurja
sieluni,| joka on ikddn kuin ohjaajaton laiva eldmén kiusausten aallokon merihddéssai | ja syntien
lilan suuren lastin painamana uhkaa vajota tuonelan syvyyksiin, | ja suo minulle suotuisa satamasi,
ettd uskolla huutaisin Sinulle: || Rukoile Kristusta Jumalaa, ettd Hén antaisi minulle anteeksi

rikkomukseni, silld Sind olet ansiottoman palvelijasi toivo!

Psalmikatisman toisen kunnian jilkeen katismatroparit, 3.sév.

Sind, piispa Krysostomos, osoittauduit kirkon jumalalliseksi astiaksi ja jumalisuuden
ehtymattomaksi aarteeksi, | kun Sind kirkastit elamési himottomuudella ja ammensit tarpeessa
oleville armoa. | O1 pyhittdjdisd, || rukoile, ettd Kristus Jumala antaisi meille suuren armon.
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Kunnia... 5.sév.
Uskovaiset, kunnioittakaamme velvollisuutemme mukaan Jumalan innoittamien kirjoitusten
sanojen niittyd, | joka ohjaa meitd katumukseen, | moninaisia koettelemuksia kesténytti

Krysostomosta, | silld hdn on meidin opettajamme, || ja nyt hédn rukoilee, ettd Herra armahtaisi
meidén sielujamme.

Nyt... Jumalansynnyttdjén tropari, 5.sév.

Sinussa, oi ainainen Neitsyt, | tuli totisesti tunnetuksi sikidmisen suuri thme ja sanoin selittdméiton
raskaus! | Mieltdni kummastuttaa ja ajatuksiani hAmmaistyttdd Sinun kunniasi, oi
Jumalansynnyttéja, || joka kattaa kaiken meidén sielujemme pelastukseksi!

Polyeleon jilkeen katismatroparit, 4.sdv.

Oi autuas Krysostomos, | kirkko kastelee kaikki Sinun kultaisten sanojesi kultavedelld || ja
parantaa niiden sairaudet, jotka veisuin Sinua ylistavit.

Kunnia... 5.sév.

Ei synodin laiton vihollisuus eikd mielettomén keisarinnan viha sammuttaneet Sinun hyveitési, oi
isd, | vaan kuin kiusausten tulessa koeteltu kulta | Sind nyt lakkaamatta rukoilet Pyhaa

Kolminaisuutta, || joka tdhden taistelit palavin hengin.

Nyt... Jumalansynnyttdjdn tropari, 5.sév.

Osoita palvelijallesi nopea suojeluksesi, apusi ja armosi, oi puhdas, | ja tyynnytd turhien ajatusten
aallot! | Nosta ylos minun langennut sieluni, oi Jumalansynnyttdja! | Silld min tiedin, oi Neitsyt, ||
mind tieddn, ettd Sind pystyt sithen, miti haluat!

Neljiannen sévelen 1. antifoni.

Prokimeni, 4.s4v.

Minun suuni puhuu viisautta, | minun syddmeni ajatus on ymmarrysta.

Liitelauselma: Kuulkaa tdma, kaikki kansat, ottakaa korviinne, maailman asukkaat kaikki.
Evankeliumin jdlkeen psalmi 50(51)

Kunnia... 2.sév.

Téanddn piispojen joukot karkeloivat kanssamme | kunnioittaen Sinun muistoasi, || oi piispa ja
pyhittdja Krysostomos, kirkon valistaja.

Nyt... 6.sdv. ?
Jumalansynnyttdjan rukouksien tdhden, | Armollinen, puhdista meidit || monista synneistimme.

Armahda minua, Jumala, | Sinun suuresta armostasi, | pyyhi pois minun syntini || Sinun suuresta
laupeudestasi.



2.sdv.
(1-4,2-L)
Pyhittdjdisd, Sinun huulillesi oli vuodatettu armo | ja Sinusta tuli Kristuksen kirkon paimen. | Siné

opetit hengelliset lampaat uskomaan yksiolennolliseen Kolminaisuuteen || yhdesséd jumaluudessa.

Jumalansynnyttdjan kanoni irmoksineen (tropareita 6) ja pyhén kanoni (tropareita 8)

1. veisu. Irmossi, 8.sdv.
(8.sdv. sdkeet 1-2,L)

Kuljettuaan veden yli kuin kuivaa maata | ja padstydan Egyptin vaivasta Israel huusi: ||
Veisatkaamme Lunastajallemme ja Jumalallemme!

Troparit

Monien kiusausten vallassa turvaan Sinuun etsien pelastusta. O1 Sanan iti ja Neitsyt, pelasta minut
hirveistd vaikeuksista!

Himojen hyokkaykset jarkyttdvit minua ja tdyttavét sieluni suurella haluttomuudella. Oi Neitsyt,
kaikkein viattomin, anna minulle Poikasi ja Jumalasi tyyni rauha!

Rukoilen Sinua, Neitsyt, Vapahtajan ja Jumalan synnyttdja, ettd padsisin hirveyksistd. Sinuun
turvaten mind nyt kddnnan puoleesi sieluni ja ymmarrykseni.

Oi ainoa Jumalan Aiti, Hyvin hyvi synnyttij4, anna minulle jumalallinen kaitselmus ja huolenpito,
silld sekd ruumiini ettd sieluni sairastavat.

Oi ainoa puhdas, suo jumalallinen hoiva ja kaitselmus minulle, joka olen onnettomuuksien
ahdistama, ettd kunnioittaisin Sinua, ylen viatonta, jolle Jumala on antanut kunnian.

Pyhén kanoni, jonka akrostikon on: Veisaan Sinusta, Hengen kultaisesta suusta.
Teofaneksen (runo).

1. veisu. Irmossi, 8.sédv.
(8.sév Su-kanoni, Vig. sivut 284-295)

IThmeititekevd Mooseksen sauva, | jaettuansa ristinmuotoisella lyonnilld meren kahtia, | kukisti
muinoin faraon, sotavaunujen herran, | mutta pelasti jalan pakenevan Israelin, || joka veisasi
Jumalalle virren.

Troparit

Isd Krysostomos, Sini tulit katumuksen hartaaksi saarnaajaksi. Rukoile Jumalaa, ettd mindkin saisin
katua koko syddmesténi, ja pyydé laupiaana, ettd Han parantaisi vanhojen rikkomusteni haavat.

Kun Siné, autuas pyhittdjdisd, sait ottaa vastaan Pyhidn Hengen koko kirkkauden, Siné osoittauduit
kirkkoa johtavaksi valoa séteileviksi pylvééksi ja oikeauskoisten joukkoja varjoavaksi valoisaksi
pilveksi.

Kristuksen opettajaksi asettamana Sind vuodatit runsaasti jumalallista opetusta kultaisin kielin ja
Jumalassa viisain mielin. Sind, Jumalan julistaja Krysostomos, osoittauduit Hengen veden
tdyttdmaksi Jumalan virraksi.
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Jumalansynnyttdjille

Moninaisten armolahjojen kaunistamana Sind, Jumalan armoittama ja siunattu, synnytit
ymmarryksen ylittden ja selittdiméattomasti Isdn Sanan, joka sanomattomassa laupeudessaan tuli
lihaksi, mutta Sind séilyit saastattomana Neitseeni.

Katabasia
(4.sdv. 1-3,1)

Mini avaan nyt suuni ja se tiytetisin Pyhilld Hengell4, | ja sanani tulvivat kuninkaallisen Aidin
kunniaksi. | Miné vietén juhlaa kirkkaasti riemuiten | ja iloiten veisaan ylistystd hidnen ihmeillensé

3. veisu. Jumalansynnyttijén kanoni. Irmossi
(8.sév. sdkeet 1-2,L)

Taivaan avaruuden Luoja | ja seurakunnan Rakentaja! | Vahvista minua rakkaudessasi | - Siné,
kaiken halajamisen tiyttymys, | uskovaisten tuki, || oi ainoa ihmisid rakastava.

Troparit

Sinut, Jumalansynnyttdji Neitsyt, mind otan eliméni turvaksi ja suojaksi. Ohjaa Sind minua
satamaasi, silld Sini, ainoa veisuin ylistetty, olet hyvyyden alkusyy ja uskovaisten tuki.

Neitsyt, miné rukoilen, ettd hajottaisit sieluni himmennyksen ja haluttomuuden myrskyn, silld Sini,
ainoa puhdas, Jumalan morsian, synnytit Kristuksen, tyyneyden alkusyyn.

Vuodata kaikille hyvien tekojen rikkaus, Sind joka synnytit Hyvéntekijén, hyvyyksien alkusyyn,
silld Sind, Jumalan autuuttama, voit kaiken, koska synnytit voimassa vikevén Kristuksen.

Oi Neitsyt, auta minua, jota kurjat sairaudet ja sairaalloiset himot vaivaavat, silld tiedén Sinut, oi
viattomin, parannusten puutteettomaksi ja loppumattomaksi aarteeksi.

3. veisu. Pyhén kanoni. Irmossi

Oi Kristus, joka alussa viisaasti taivaat vahvistit | ja maan vetten paille perustit, | lujita minut
késkyjesi kalliolle, || silld ei ole muuta pyhdé kuin Sini, ainoa ihmisié rakastava.

Troparit
Oi Jumalan innoittama Krysostomos, kun puhtaan eldmési ansiosta olit saanut rikkaudeksesi
Kristuksen mielen, Sinusta tuli ihmisten pelastuksen tyontekijé, opastaja ja johdattaja, josta

kumpusi pelastavaa opetusta.

Pyhittijiisd, saatuasi rikkauden Hengen ehtymaittomisti aarteista, Sind ammensit pelastuksen
lahteistd opetuksien iankaikkisen ldhteen ja kastelit koko kirkon.

Oi Jumalan valitsema Krysostomos, sanojesi viisaalla viljelylld Siné selvésti puhdistit rikkaruohojen
tdyttdmat sielujen kynnokset ja kastellen niita taivaallisin satein osoitit ne hedelmallisiksi.

Jumalansynnyttéjélle

Sinussa, oi nuhteeton Neitsyt, ei ole mitddn vikaa tai saastaa, vaan Sind osoittauduit taivaallisten

hyveitten asumukseksi. Sen tihden hyveitten koko pyhyys asettuikin Sinuun asumaan.
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Katabasia 4.sév.

Jumalansynnyttéja, Sind eldvid, ehtyméton lahde! | Vahvista hengessd juhlaan kokoontuneet
veisaajasi | ja jumalallisessa kunniassasi || tee heidit kelvollisiksi saamaan kunnian seppeleet.

Katismatropari, 8.siv.

Jumalan ndhden Sind ammensit sanomattoman viisauden tietorikkauden | ja kerdsit kaikille aarteeksi
oikean opin vettd, joka jumalallisesti ilahduttaa uskovaisten syddmet, | mutta oikein hukuttaa
epduskoisten opit. | Kun Sind myds ndit vaivaa jumalisuuden edesti, | Sind osoittauduit
Kolminaisuuden voittamattomaksi puolustajaksi. | O1 Johannes Krysostomos, rukoile Kristusta
Jumalaa, | ettd Hén antaisi rikkomusten pdéston meille, || jotka rakkaudella vietimme pyhéa

muistojuhlaasi.

Kunnia... nyt... Jumalansynnyttdjan tropari, 8.siv.

Kauhistu, sieluni, ja huokaa muistaessasi helvetin tulta ja poltetta, | itkua ja valitusta sielld sekd
kurjaa ja karvasta eroa pyhien osasta ja juhlajoukosta. | Kiiruhda pyyhkiméén pois kymmenien
tuhansien velkojesi velkakirjat katumuksen kyynelin, | kun pettdmattoméané apunasi on ainoa Puhdas,
|| silld hdnen kauttansa annetaan rikkomusten pédsto niille, jotka oikeaoppisesti kunnioittavat hénta

Jumalansynnyttdjéna.

4. veisu. Jumalansynnyttdjan kanoni. Irmossi
(8.sév. sikeet 1-2,L)

Mina kuulin, oi Herra, | huolenpitosi salaisuuden, | mind ymmarsin tekosi | ja ylistdn jumaluuttasi.
Troparit

Oi Jumalan morsian, joka synnytit ohjaajan, Herran, tyynnytd himojeni kuohut ja rikkomusteni
aallokko!

Sind joka synnytit kaikkien ylistystdsi veisaavien laupiaan Vapahtajan, anna minulle pyytdessini
laupeuden syvyys!

Oi viattomin, nauttiessamme lahjoistasi me veisaamme Sinulle kiitosvirtté tietden Sinut Jumalan
Aidiksi.

O1 veisuin ylistetty, kun olemme saaneet Sinut toivoksi ja tueksi ja pelastuksen jarkkyméttomaksi
muuriksi, pddsemme kaikista vaikeuksista.

O1 ainoa Jumalansynnyttéji ja ainainen Neitsyt, auta hyvii rakastavana minua, joka makaan
tuskaisella tautivuoteella.

4. veisu. Pyhén kanoni. Irmossi
Herra, Sind olet minun vikevyyteni, voimani, Jumalani ja iloni, | joka Isdn helmaa jattdmatté olet

osoittanut huolenpitosi meitd koyhid kohtaan. | Sen tdhden miné profeetta Habakukin kanssa huudan
Sinulle: || Kunnia olkoon voimallesi, oi ihmisié rakastava.
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Kristus, joka hyvind pitda kaitselmuksellaan kaikesta huolen, antoi Sinut, autuas Johannes
Krysostomos, meille elintavoiltasi uudeksi apostoliksi, taivaan salaisuuksien saarnaajaksi ja
ylhdisten salaisuuksien opettajaksi.

Kunnioittakaamme kullanhohtoista ja kultapuheista Johannesta, joka opetuksen kultaisin sitein on
kullannut kaikki ja jumalallista armoa vuotavin kielin on kirkastanut maailman kultaa
kirkkaammaksi ja valoa loistavammaksi.

Sind, autuas Johannes Krysostomos, tulit kokonaan Jumalan asumukseksi, Sind osoittauduit
kokonaan Hengen soittimeksi, joka kaiutit kaikkien hyveitten Jumalan innoittamaa sdvelmaa,
pelastuksen asiaa, ja heijastit taivasten valtakunnan ihanuutta.

Sind, kunnianarvoisa isd Krysostomos, julistit Jumalan laupeutta ja esitit katumuksen tien.
Erinomaisesti ja tdydellisesti Sind, autuas, opetit karttamaan pahuutta ja laadit kehotuksia parhaisiin
tekoihin.

Jumalansynnyttéjille

Oi nuhteeton, Sinut me olemme saaneet Jumalan jélkeen suojelijaksemme, silld Sind tulit Jumalan
Aidiksi, Tekijdn ja Luojan, joka otti meiddn muotomme, pelasti sen turmeluksesta ja kuolemasta ja
antoi sille jumalallisen kunnian.

Katabasia 4.siv.

Profeetta Habakuk katsellessaan hengessédén | Jumalan kédsittamétontd paatostd Sinun, kaikkein
Korkeimman, | lihaksitulemisesta Neitseestd huudahti: || Kunnia olkoon Sinun voimallesi, oi Herra!

5. veisu. Jumalansynnyttdjin kanoni. Irmossi
(8.sdv. sdkeet 1-2,L)

Herra, valista meidit késkyilldsi | ja anna meille rauha korkealla késivarrellasi, || o1 thmisid rakastava.
Troparit

O1 puhdas, joka synnytit riemun alkusyyn, tdytd minut riemulla antamalla syddmeeni sammumaton
ilosi.

Péésta meidét vaaroista, oi puhdas Jumalansynnyttijd, joka synnytit iankaikkisen lunastuksen ja
kaiken ymmarryksen ylittdvin rauhan!

Oi Jumalan morsian, joka synnytit jumalallisen ja ikiaikaisen valon, hajota rikkomusteni pimeys
kirkkautesi valolla!

O1 puhdas, paranna himojeni sairaus suomalla minulle huolenpitosi ja anna esirukouksellasi minulle
terveys!

5. veisu. Pyhédn kanoni. Irmossi
Miksi olet minut kasvojesi edestd hyljannyt, oi laskeutumaton Valkeus, | ja miksi on vieras pimeys

minut vihelidisen peittdnyt? | Kuule rukoukseni, kd&nnytad minut || ja ohjaa askeleeni Sinun késkyjesi
valkeuteen.
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Troparit

Oi autuas isd, me kaikki tunnemme Sinut kirkon kirkkaaksi valistajaksi ja sielujen pelastajaksi, joka
tempaat ne kuolettajan kidasta ja ohjaat iankaikkiseen eldmaén.

Miehuullisin sieluin Sind, pyhé pappi, hajotat harhaoppisten joukot varustautuneena hurskauden
asein, ja iloiten Sind loistavasti kokoat oikeauskoisten joukot Hengen yhteyteen.

Oi viisas, Sinun poskesi ovat ikddn kuin jumalallisten tuoksujen tayttamat pullot. Ne ilahduttavat
maailman hengelliselld tuoksulla, ajatustesi salaisuuksiin ohjaavalla tuoksulla ja ihanilla sanoillasi.

Jumalansynnyttéijélle

Kaikki ihmisten sukupolvet ylistavét autuaaksi Sinut, oi puhdas, silld Sinussa sikisi Jumala,
kaikkien Luoja ja Herra. Ruumiittomienkin henkijoukot kunnioittavat Sinua Jumalan Aitina.

Katabasia

Kaikki hammaistyivit Sinun jumalallista kunniaasi, | silld Sind, aviota tuntematon Neitsyt, kannoit
povessasi yli kaiken olevan Jumalan | ja synnytit iankaikkisen Pojan || ja nyt lahjoitat rauhan
kaikille, jotka Sinulle ylistystd veisaavat.

6. veisu. Jumalansynnyttdjan kanoni. Irmossi
(8.sdv. sikeet 1-2,1)

Mini vuodatan rukoukseni Herralle | ja Hanelle mys murheeni ilmoitan, | silld sieluni on tullut
tdyteen kaikkea pahuutta | ja henkeni on ldhestynyt tuonelaa. | Mind rukoilen kuin Joona: || Johdata
minut, oi Jumala, pois turmiosta.

Troparit

Oi Neitsyt, rukoile Herraasi ja Poikaasi, ettd Hén pdéstdisi minut vihollisten pahoista teoista, silld
antautuessaan kuolemaan Hén pelasti luontoni kuolemasta ja turmeluksesta.

Tieddn Sinut, Neitsyt, eldméni suojelijaksi ja turvalliseksi vartijaksi, joka hajotat kiusausten
paljouden ja pédstit minut pahojen henkien hyokkayksesté. Ja rukoilen alati, ettd padsisin himojeni
turmeluksesta.

Oi Neitsyt, olemme saaneet Sinut turvamuuriksi, sielujen tiydelliseksi pelastukseksi ja avarrukseksi
ahdistuksissa, ja Sinun valkeudessasi me aina iloitsemme. Oi Valtiatar, pelasta nytkin meidat
himoista ja vaaroista!

Makaan nyt sairaana vuoteellani eikd ruumiilleni ole parannusta, mutta rukoilen Sinua, hyvia, joka
synnytit Jumalan, maailman Vapahtajan ja sairauksien hajottajan: Nosta minut sairauksien
turmeluksesta!

6. veisu. Pyhén kanoni. Irmossi

Vapahtaja, ole minulle armollinen, | silld mind olen paljon syntid tehnyt | ja rukoilen Sinua: | Nosta

minut ylos pahuuden syvésti kuilusta, | silld Sinun puoleesi olen kohottanut huutoni: || Kuule
minua, minun pelastukseni Jumala.
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Troparit

Sanan rikkaana jakajana Sini, piispa, rikastutit koko maailman hengellisellé viisaudella, silla
korkeuksista oli vuodatettu Sinun huulillesi runsas armo.

Salaman tavoin on Sinun d4nesi kdynyt kaikkeen maahan, oi Krysostomos, ja Sinun sanojesi voima
on kaikuvan pasuunan tavoin kuulunut kaikkiin maan &ériin.

Pukeutuneena korkeuksissa kudottuun hyveitten vaatteeseen ja huolehtien puheen kirkkaudesta
Sind, autuas, osoittauduit totuuden taidokkaaksi perustukseksi.

Jumalansynnyttdjille

Hén, ihmisid rakastava, joka kaikkivaltiaalla voimallaan kantaa kaikkeutta, pukeutui Sinusta, oi
nuhteeton Neitsyt, lihan heikkouteen ihmisten hyvaksi.

Katabasia, 4.sidv.

Tulkaamme, Jumalassa viisaat, | viettdkddamme Jumalandidin jumalallista ja kunniakasta juhlaa, |
paukuttakaamme riemuiten kidsidmme || ja hidnestd syntynyttd Jumalaa ylistikdamme.

Kontakki, 6.sdv.

Taivaasta olet Sind saanut jumalallisen armon | ja opetat kaikkia kumartamaan Kolminaisuudessa
olevaa yhtd Jumalaa, | Johannes Krysostomos, pyhi, ylenautuas. Syysta kiitimme Sinua, | silld Sind
olet opettaja, joka jumalallisia salaisuuksia ilmoitat.

Tikossi

Mina taivutan polveni kaikkien Luojan edessd,/ mind ojenna kiteni ikiaikaisen Sanan puoleen
anoen sanan armoa,/ ettid voisin veisuin ylistda pyhittdjad, jonka Han teki suureksi./ Sanoohan Hén,
joka iankaikkisesti eldd, profeetan kautta:/ Mind annan kunnian niille, jotka uskoen minua
kunnioittavat./ Hén, joka muinoin ylensi Samuelin, on nyt antanut kunnian piispalle,/ silld hyvin
kiytyddn kauppaan haltuunsa uskotulla leiviskélld hdn on palauttanut sen Kuninkaalle./ Sen tdhden
Yliolennollinen on nostanut hdnet korkealle,/ ja sen tdhden mind ansioton anon sanan armoa,/ ettd
voisin hartaasti ylistdd hinté veisuin,/ silld hin on maan dérien opettaja, joka jumalallisia
salaisuuksia ilmoittaa.

Synaksario

Saman kuun kolmantenatoista, pyhien joukkoon luetun isimme Johanneksen, Konstantinopolin
arkkipiispan, Krysostomoksen, muisto.

Sikeitd

Kun kultainen Johannes sulki suunsa, hin jétti kirjansa meille uudeksi suuksi. Kolmannentoista
vaiheilla kultahuulet vaikenivat.

Kultapuheisen esirukousten tdhden, Kristus Jumala, armahda ja pelasta meiddt. Amen.

Uuden pyhittdjamarttyyrin, konstantinopolilaisenlDamaskenoksen muisto. Han tuli marttyyriksi
Konstantinopolissa vuonna 1681. >



7. veisu. Jumalansynnyttdjdn kanoni. Irmossi
(8.sdv. sdkeet 1-2,L)

Juudeasta kerran Babyloniaan joutuneet nuorukaiset | polkivat pétsin liekit maahan Kolminaisuus-
uskon voimalla ja veisasivat: || Kiitetty olet Sind, meidédn isiemme Jumala!

Troparit

Kun Sini halusit hoitaa pelastuksemme talouden, oi Vapahtaja, asuit Neitseen kohdussa ja osoitit
hénet maailman suojelukseksi: Kiitetty olet Sind, meidén isiemme Jumala!

Oi puhdas Aiti, rukoile synnyttiméZsi armon haluajaa pé4stimain rikkomuksista ja sielun saastasta
meidit, jotka uskolla huudamme: Kiitetty olet Sind, meidén isiemme Jumala!

Pelastuksen aarteeksi, katoamattomuuden ldhteeksi, turvalinnaksi ja katumuksen oveksi Sind osoitit
synnyttdjdsi meille, jotka huudamme: Kiitetty olet Sind, meiddn isiemme Jumala!

Oi Kristus Vapahtajan meille synnyttdnyt Jumalansynnyttdji, paranna jumalallisella suojeluksellasi
luoksesi hartaina saapuvien ruumiin heikkoudet ja sielun sairaudet!

7. veisu. Pyhén kanoni. Irmossi

Tulen liekit peljdstyivdt muinoin | Jumalan alas tulemista Babylonin pétsissi. | Sen tdhden
nuorukaiset ilosta kepein jaloin sen keskelld ikd4n kuin niitylld karkeloivat ja veisasivat: || Kiitetty
olet Sind, meidédn isdimme Jumala.

Troparit

Kun Siné tunsit Jumalan hyvyyden ja laupeuden syvyyden, Sind tulit kykeneviiseksi lupaamaan
pelastuksen niille, jotka katuvat hartaasti ja koko sielustaan huutavat Herralle: Kiitetty olet Sini,
meidédn isdimme Jumala.

Opetuksillasi Sind, Krysostomos, valistat jokaisen mielen ja sdélivdisend parannat sielujen
sairaudet. Suoraan kulkevien kanssa Sind riemuiten veisaat: Kiitetty olet Sind, meidin isdimme
Jumala.

Sind, autuas, tulit ylhdiseksi ja valituksi, silld Sind olit pyhittdjd, pahuudeton, vanhurskauteen
loistavasti pukeutunut Korkeimman pappi. Iloiten Sind nyt huudat: Kiitetty olet Sind, meidan
isdimme Jumala.

Jumalansynnyttéjille

Sinussa, oi puhdas, sikisi kaikkien Jumala ja Herra, joka néki hyvéksi pelastaa ihmissuvun
kuoleman turmeluksesta. Hiantd oikein veisuin ylistden me huudamme: Kiitetty olet Sind, meidén
isdéimme Jumala.

Katabasia, 4.siv.

Jumalassa viisaat eivit palvelleet luotua Luojan sijaan, | vaan miehuullisesti torjuttuaan uhkaavan
tulen iloitsivat veisaten: | Kiitetty olet Sin, || yli kaiken ylistetty isiemme Herra ja Jumala.
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8. veisu. Jumalansynnyttdjén kanoni. Irmossi
(8.sdv. sdkeet 1-2,L)

Veisuin kiittdkad taivasten Kuningasta, | jota enkelten sotavoimat ylistivit, || ja suuresti
kunnioittakaa Hénté kaikkina aikoina!

Troparit

Oi Neitsyt, dld ylenkatso meité, jotka tarvitsemme apuasi ja veisuin ylistimme ja korkeasti
kunnioitamme Sinua, Neitsyt, iankaikkisesti!

Oi Neitsyt, Sind vuodatat runsasta parannusta meille, jotka uskossa veisuin ylistimme ja korkeasti
kunnioitamme sanomatonta synnytystasi.

Oi Neitsyt, Sind parannat sieluni sairaudet ja ruumiini tuskat, ettd ylistdisin Sinua, armoitettua!

Oi Neitsyt, Sind karkotat kiusausten hyokkaykset ja himojen paille karkaukset, ja sen tdhden me
veisuin ylistdimme Sinua kaikkina aikoina.

8. veisu. Pyhin kanoni. Irmossi

Kaldealaisten hirmuvaltias seitsenkertaisesti kuumensi vihan vimmassa hurskaille nuorukaisille
pétsin, | mutta kun niki heidédt korkeimman voiman pelastamina, | niin hdn huusi heille: |
Nuorukaiset, kiittdkd4 Luojaa ja Lunastajaamme, | papit, veisatkaa, || ihmiset, ylistakdd Hanta
kaikkina aikoina.

Troparit

Kun me huolella tutustumme Sinun sanoihisi, oi Krysostomos, meidét vihitdidn Jumalan tuntemisen
salaisuuksiin, saamme kerdtd hyvyyden kaikkinaista hedelméé ja viltamme pahuuden tuottaman
vahingon, silld Sind tulit pelastuksen yleiseksi opin ohjaajaksi huutaessasi: Ylistakad Kristusta
iankaikkisesti.

Isd Krysostomos, rukoile meidin puolestamme Herraa, silld Sinulla on armelias uskallus ja
ihmisrakkaus. Sinut me uskoen tuomme Vapahtajan eteen vilimieheksemme, puolustajaksemme ja
hartaaksi esirukoilijaksemme, oi autuas piispa Johannes.

Pyhittdjdisd, Sind osoitit vddramielisten hallitsijain edessd nuorekasta kestévyyttd ja kukistamatonta

rohkeutta, kun mielesi rakkaudessa hartaasti puolustit vadryytta karsineitd, orpoja, leskid ja koyhia
ja huusit: Ylistdkdd Kristusta iankaikkisesti.

Jumalansynnyttdjélle

Jumalan profeetat ennustivat ruumiillisin kuvin, moninaisin arvoituksin, vertauskuvin ja kuvauksin
Sinun yliluonnollista ja ihmeellistd synnytystési, oi Neitsyt. Sen tdhden me riemuiten jumalisesti
veisaamme kiitostasi ja ylistimme Kristusta kaikkina aikoina.

Katabasia, 4.sdv.

Hurskaat nuorukaiset pelasti pétsissd Jumalansynnyttdjan synnytys, | silloin tosin kuvauksellinen |

mutta nyt todellinen, | ja se kutsuu yhteen koko maanpiirin, joka veisaa: | Herran luodut, veisaten
ylistdkdd Herraa || ja korkeasti kunnioittakaa Hénta kaikkina aikoina.
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9.veisu. Jumalansynnyttdjin kanoni. Irmossi
(8.sdv. sdkeet 1-2,L)

Me, jotka olemme Sinun kauttasi pelastetut, | oi puhdas Neitsyt, | tunnustamme Sinut totiseksi
Jumalansynnyttéjéksi || ja yhdessd ruumiittomien voimien kanssa Sinua ylistimme.

Troparit

Oi Neitsyt, Sini synnytit Kristuksen, joka poistaa jokaisen kyyneleen kaikilta kasvoilta. Al hylk4i
kyynelvirtaani!

O1 Neitsyt, joka sait vastaanottaa ilon tiyteyden ja hédvitit synnin murheen, tdyta ilolla minun
syddmeni!

Oi Neitsyt, tule Sinuun turvautuvien satamaksi ja turvaksi, jarkkyméattdméksi muuriksi,
turvapaikaksi, suojaksi ja riemuksi!

Oi Neitsyt, valaise valkeutesi séteilld meidit ja karkota tietiméttomyyden pimeys, kun me
hurskaasti tunnustamme Sinut Jumalansynnyttdjéksi.

Oi Neitsyt, paranna minut, joka olen masentunut sairauden kurjaan tilaan, ja muuta sairauteni
terveydeksi!

9.veisu. Pyhén kanoni. Irmossi

Taivas ihmetteli ja maan ddret hAimmaéstyivét siitd, | ettd Jumala ilmestyi ihmisille ruumiissa | ja ettd
Sinun povesi tuli taivasta avarammaksi. || Sen tdhden Sinua, oi Jumalansynnyttdja, enkelein ja
thmisten joukot ylistavét.

Troparit

Oi Jumalaa julistava isd, nyt Sind saat nauttia totisesta eldméstd, jonka tidhden taistelit kaikin voimin
maan péélld. Sini loistit enkelieldmassi ja sait Kristuksen kielen ja tyynen suun. Rukoile pelastusta
meille, jotka vilpittdmaésti Sinua ylistimme autuaaksi.

Sinun sanasi, oi autuas, ovat eldmin sanoja, silld ne tuottavat padttyméattoman elimén. Kristus
osoitti Sinut kumpuavaksi lihteeksi ja jumalallisen opetuksen vesivirraksi, josta vuotaa totisesti
nautinnon tulva ja synninpaiston virta, Sind katumuksen loistava saarnaaja.

Sind, kultapuheinen piispa, osoittauduit Jumalan ja ihmisten loistavaksi védlimieheksi, Siné
osoittauduit jumalisuuden jumalallisen kirkkaaksi valistajaksi ja jumalallisen laupeuden opettajaksi.
Sen tdhden on oikein nyt ylistdd Sinua syddmen rakkaudella.

Jumalansynnyttdjille

Oi puhdas, ylistetty Jumalan Aiti, pelasta meidit, jotka rakkaudella veisaamme ylistystisi, ja
sadlivéisend hajota kiusausten joukot, silld Jumalan synnyttineend Sind voit esteettd toteuttaa
kaiken, mitd haluat. Sen tdhden me kaikki Sinua, Neitsyt, suuresti ylistimme.

Katabasia, 4.sav.

Jokainen maan piélld syntynyt hengen valaisemana riemuitkoon | ja viettdkoot juhlaa ruumiittomat
henkiolennot | kunnioittaen Jumalandidin pyhda riemujuhlaa ja huutakoot: || Iloitse autuain, puhdas
Jumalansynnyttdjé ja ainainen neitsyt!
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Eksapostilario, 3.sédv.

Oi isd Krysostomos, Sinun kullanhohtoiset puheesi kirkastavat loistavasti Kristuksen kirkon, | ja
uskovaisten sielut riemuitsevat ylistdessddn pyhdd muistoasi, | silld Siné osoittauduit kaikille ||
pelastukseen ohjaajaksi ja katumuksen saarnaajaksi.

Toinen eksapostilario, 2.sdv.

Ylistadkddmme kaikki katumuksen suuriddnisté saarnaajaa, | kdyhien aarretta, kirkon kultaista ja
selkedsanaista suuta, | kirjoitusten selvittdjdd, viisasta Johannesta, || silld hdn on meidét vahvistanut.

Jumalansynnyttdjén eksapostilario, 2.sédv.

Oi nuhteeton Neitsyt, Valtiattareni ja Hallitsijattareni, | rukoile kunniakkaan Krysostomoksen
kanssa Poikaasi, | ettd Han paidstéisi Sinulle ylistystd veisaavat kaikista koettelemuksista | ja soisi
meille iankaikkiset hyvyydet. || Sind pystyt kaikkeen, mité haluat.

Kiitosstikiirat, 4.sév.

(1-5,3-L)

Kun Sind, viisas Krysostomos, vuodatat kultaa kirkkaampia pyhié opetuksiasi, | Sind rikastutat
koyhtyneet mielet. | Sind karkotat himojen synkeyden ja rahanhimon karvaan talven. | Sen tdhden
me velvollisuutemme mukaan ylistimme Sinua autuaaksi || ja kunnioitamme jaddnndstesi tomua

pyhityksen ldhteena.

Ylistettdkoon tdnddn veisuin autuasta Krysostomosta, | tulipatsasta, opetuksien veden tdyttamaa
kuohuvaa virtaa, | taivaallista mieltd, Jumalan tuntemisen kultaista suuta, | syntisten takaajaa,
katumuksen jumalallista saarnaajaa, || kirkasta valistajaa ja taivaallista ihmista.

Sind, kultapuheinen Krysostomos, meidin sielujemme esirukoilija, | tulit valoisaksi auringoksi, |
joka sanoilla valistat koko maailman,| kirkkaaksi tdhdeksi, sateilevédksi lampuksi, | majakaksi, joka
armossa alati kutsut luoksesi pelastuksen tyyneen satamaan || maailman meren myrskyyn joutuneita.

Kun Sinut, pyhittdjdisa, epdoikeudenmukaisesti karkotettiin laumastasi, | Siné sait kokea ahdistuksia
ja karvaan maanpaon, | ja niin Sind sait kokea autuaan lopun urheana taistelijana | taisteltuasi
juonikasta vastaan. | Sen tdhden Kristus kruunasi Sinut voittokruunulla, || oi Johannes Krysostomos,
meidin sielujemme esirukoilija.

Kunnia... 8.sév.

(1-3,L)

Kultaisin sanoin ja Jumalan antamin opein Sind kaunistit Jumalan kirkon, | johon talletit
hengellisend aarteena Jumalan opettamat sanasi. | Sen tdhden kirkko pyhdnd muistonasi edes kantaa
Sinulle, oi kultainen ja Jumalassa viisas Johannes, | veisuista ikddn kuin kuihtumattomista kukista
punotun seppeleen. | Oi pyhittiji, kun Sinulla on uskallus, || niin rukoile meidén sielujemme

puolesta.
Nyt... Jumalansynnyttdjén stikiira, 8.sdv.

Valtiatar, ota palvelijaisi rukoukset vastaan || ja padstd meiddt kaikesta murheesta ja ahdistuksesta.

Suuri ylistysveisu ja paatos.
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